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1 Altalanos

1.1 A dokumentummal kapcsolatos tudnivalék
A beépitési és lizemeltetési utasitds a berendezés tartozéka. Tartsuk azt mindig
a berendezés kozelében. A jelen utasitds pontos betartdsa a rendeltetésszeri
haszndlatnak és a berendezés helyes kezelésének az el6feltétele.

nyomas ala helyezésre vonatkozé biztonsagtechnikai szabvanyoknak.

2 Biztonsag
Ajelen lizemeltetési utasitds olyan alapvetd elGirdsokat tartalmaz, amelyeket a
beszerelésnél és az lizemeltetésnél figyelembe kell venni. Ezt az izemeltetési
utasitast éppen ezért a beszerelés és az lizembehelyezés el6tt mind a
szerel6nek, mind a felelGs lizemeltet&nek feltétleniil el kell olvasnia.
Nem csak az ebben, a Biztonsag fejezetben ismertetett altalanos biztonsagi
elGirasokat, hanem a kovetkezs fejezetekben ismertetett, az altaldnos
veszélyjelzéssel megjeldlt biztonsdgi elirdsokat is be kell tartani.

2.1 Abeépitési és lizemeltetési utasitisban szereplé megjegyzések jelélése

Szimbélumok:
Altalanos veszélyszimbdlum

Villamos aramiités veszélye

JAVASLAT: ...

el P>

Figyelemfelhivé kifejezések:

VESZELY!

Akut vészhelyzet.

Figyelmen kiviil hagyasa halalt vagy nagyon stlyos sériilést okoz.

FIGYELEM!

A felhasznalé (sulyos) sériiléseket szenvedhet. A ,Figyelem” kifejezés arra
utal, hogy (stilyos) személyi sériilések kovetkezhetnek be, ha figyelmen
kiviil hagyjak az utasitast.

VIGYAZAT!

Karosodhat a szivattyu vagy a berendezés. A ,,Vigyazat” kifejezés arra
vonatkozik, hogy a termék karosodhat, ha figyelmen kiviil hagyjak az
Utmutatast.
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

JAVASLAT:
Hasznos tanacs a termék kezelésével kapcsolatban. Felhivja a figyelmet
lehetséges problémakra.

Személyek mindsitése

A szerelést végz6 személyzetnek rendelkeznie kell az ehhez a munkdhoz
megfelel6 mindsitéssel.

A biztonsagi el6irasok figyelmen kiviil hagyasabél ered6 veszélyek

A biztonsagi elGirasok figyelmen kiviil hagyasa személyi sériilésekhez és a
szivattyl/berendezés kdrosodasahoz vezethet. A biztonsdgi elGirdsok
figyelmen kiviil hagydsa barminemi karpdtlasi igény elvesztéséhez vezethet.
A biztonsagi elGirasok figyelmen kiviil hagyasa pl. a kévetkez6 veszélyeket
vonhatja maga utan:

a szivattyd/berendezés fontos funkcidinak miikodésképtelensége,

az elGirt karbantartdsi és javitdsi munkak megvaldsithatatlansaga
személyek veszélyeztetése elektromos, mechanikus vagy bakterioldgiai
behatds miatt,

dologi kdrok

Az lizemeltetore vonatkozé biztonsagi eloirasok

Az érvényes balesetvédelmi elGirasokat be kell tartani.

Meg kell akadalyozni a villamosenergia dltal okozott veszélyek kialakulasat.
A helyi és az 3ltaldnos el6irdsokat [pl. Németorszagban az IEC, VDE, stb.]
valamint a helyi energiaszolgaltaté vallalat elGirasait be kell tartani.

Szemrevételezési és szerelési munkalatokra vonatkozé biztonsagi
utasitasok

Az lizemeltet6nek kell gondoskodnia arrél, hogy minden ellenGrzési és szerelési
munkat arra felhatalmazott és minGsitett szakszemélyzet végezzen, aki az
izemeltetési utasitas behatd tanulmanyozasa révén kell6 informaciot szerzett.
A szivattylin/berendezésen alapvet8en csak nyugalmi allapotaban szabad
munkdkat végezni.

Sajat atépités és tartalék alkatrész-gyartas

A szivattyli/berendezés megvéltoztatdsa csak a gyartéval tértént megbeszélés
utan megengedett. Eredeti alkatrészek és a gyartd altal elfogadott tartozékok
szolgaljak a biztonsagot. Egyéb alkatrészek alkalmazdsa az abbdl eredd
kévetkezményekért valo felel6sség megsziinéséhez vezethet.

Meg nem engedett iizemvitel

Aszallitott szivattyu/berendezés izembiztonsaga csak az lizemeltetési utasitds
4. fejezetének megfeleld elirasszerl alkalmazds esetén szavatolt. Az
adatlapon megadott hatarértékeket semmilyen esetben sem szabad atlépni.

Wilo SE 04/2009
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3 Szillitas és tarolas
Atvétel utan haladéktalanul ellendrizze, hogy a berendezésen nincsenek
szallitasi sériilések. Amennyiben szallitasi sériiléseket észlel, a megadott
hatérid6kon beliil tegye meg a megfelel6 intézkedéseket a szallitmanyozonal.
VIGYAZAT! A kapcsolékésziilék kirosodasanak veszélye
A Szallitas és raktarozas soran torténd szakszeriitlen kezelés miatt a
berendezés kirosodhat.
A kapcsoldkésziiléket nedvesség és Iokés/iités altali mechanikai karosodas
ellen védeni kell.
A késziiléket nem szabad a —20°C ... +60°C tartomanyok kiviili
hémérsékleteknek kitenni.

.

4 Alkalmazasi teriilet
FIGYELEM! Személyi sériilés veszélye

A A riasztis-kapcsol6 késziilékek nem robbandsbiztosak.
A kapcsoldkésziiléket tilos robbandsveszélyes helyen telepiteni és
hasznalni.
Az AlarmControl riasztas-kapcsolo késziilékek a megengedettnél magasabb
vizszint esetén jelzést adnak
szivattylaknakban
atemelG telepekben
tartdlyokban.
Halézattdl fliggetlen lizem egy 9V-os akkumuldtor beépitésével lehetséges.
(a szallitasi terjedelem része).
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5 A termék adatai
5.1 Miiszaki adatok

AlarmControl 1-2

Hal6zati fesziiltség

17230V

Frekvencia

50/60 Hz

Vezérl§ fesziiltség

12 V DC (stabilizalatlan egyendram)

Készenléti onfogyasztds

<1l5W

Riasztas érintkez®: (csak AlarmControl 1)

fesziiltségmentes zaro,
Erintkez&terhelés max. 1A (230V AC)

Erintkezd dugalj: (csak AlarmControl 2)

Erintkez6terhelés max. 16 A (250V AC)

Védettség IP 20
Usz6 kdbelhossz 3m(2x0,75mm,)
Méretek: hossz 112 mm

szélesség 68 mm

magassag 53 mm (dugvilla nélkiil)
Haz ABS
HOmérséklettartomany -20°C...+60°C

5.2 Szillitasi terjedelem

+ Riasztds-kapcsolo késziilék elGszerelt mini iszékapcsoldval,

3 m kabellel.

6 Leiras, mikodés

9V-o0s akkumulator (a késziilékben bekdtve)
Beépitési és lizemeltetési utasitds

Ariasztas-kapcsold késziilékeket el&szerelt mini uszdkapcsoldval (3 m kabellel)
) dtemel6 telepekben és akndkban haszndljdk a megengedettnél magasabb
vizszintek jelzésére. A riasztdsi szint elérésekor a beépitett berreg6 hangjelzést

ad.

Az akkumuldtor, az akusztikus jelado és a riasztaskapcsolas egy kis hazban
vannak elhelyezve, beépitett foldelt dugvillaval. Egy foldelt dugaljba torténd
csatlakoztatassal a riasztds-kapcsold késziilék tizembe helyezhet6.

A beépitett akkumuldtort automatikusan feltolti.

Az AlarmControl 1 rendelkezik tovabbd egy fesziiltségmentes érintkezével

(zard), mellyel a riasztasjelzés tovabbvezethetd (pl. villogd lampéhoz vagy

jelz6kiirthdz).

Az AlarmControl 2 készlilék egy beépitett foldelt dugaljjal rendelkezik, és az

erre csatlakoztatott fogyaszté (pl. hiitégép, kondenzéciés kazan, vagy
mos6gép) a riasztdsi szint elérésekor kikapcsol.

Wilo SE 04/2009
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Amikor a vizszint a riasztdsi szint ala kerdil, az akusztikus jel automatikusan
visszaall, az AlarmControl 1 feszliltségmentes érintkezGje nyit, illetve az
AlarmControl 2 féldelt dugalja ismét bekapcsol.

A hdlézatkiesés esetén az riasztas-kapcsolo késziilék tovabbi miikodését a
9V-os akkumulator biztositja.

Teljesen feltoltétt akkumulatorral és kioldott riasztassal az AlarmControl 1 kb. 6
oratill. az AlarmControl 2 kb. 30 6rat képes tizemelni. Egy teljesen lemeriilt
akkumulatornak kb. 100 6ra toltésre van szilksége, hogy a teljes kapacitasat
ismét elérje.

7 Telepités és villamos bekotés
A telepitést és az elektromos csatlakoztatast kizarélag szakemberek

00 s

végezhetik, a helyi eldiraisoknak megfelelden !

FIGYELEM! Személyi sériilés veszélye

Az érvényes balesetvédelmi elGirasokat be kell tartani.

FIGYELEM! Aramiités veszélye!

Meg kell akadalyozni a villamosenergia dltal okozott veszélyek kialakuldsat.
A helyi és az altalanos eldirasokat [pl. Németorszagban az IEC, VDE, stb.]

P e

valamint a helyi energiaszolgaltaté villalat elGirasait be kell tartani.

> P

7.1 Telepités
A riasztds-kapcsold késziiléket egy szdraz, freccsend viz és elarasztas ellen
védett helyen kell telepiteni. A telepités helye legyen védett a kozvetlen
napsutéstol.
A mini Uszdékapcsolot az el6re kialakitott helyre agy kell felszerelni, hogy a meg-
nem-engedett szint elérésekor kioldja a riasztdst:
1. abra: Szerelési példa akndban
2. abra: Szerelési példa tartalyfedél alatt
A mini Gszékapcsold csomagoldsat (a védéfoliat) el kell tavolitani.
FIGYELEM! Aramiités veszélye!
A A késziilék kinyitasa elStt a hilzati csatlakozét ki kell hizni!

Ha a szereléshez a mini iszdkapcsold kabelét a riasztas-kapcsold késziilékrdl le
kell venni, akkor a kovetkez6képpen kell eljarni:

+ Oldja meg a hdz als6 oldalan a &4 csavart és tavolitsa el a hdz felss részét.

+ Tavolitsa el a mini Uszékapcsold kabelkihizas elleni védelmét.

+ A kdbelt kosse le a csatlakozokapcsokrol.

+ A kibontott kabelvéget helyezze le megfelelen, majd kdsse vissza Gket
csatlakozokapcesokra.

+ Helyezze vissza a kabelkihiizas elleni védelmet, majd zarja le a hazat.
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A mini uszékapcsol6 kabelének a meghosszabbitasa

A haz és a mini Gszékapcsold kozotti kabel max. 100 m hosszig
meghosszabbithatd.

JAVASLAT: Javasolt 2x0,75mm  kabel-keresztmetszet alkalmazdsat. A zavarok
elkeriilése érdekében a vezetéket ne fektessék fesziiltség alatt 4ll6 vezetékek
kozelébe.

Villamos bekétés

FIGYELEM! Aramiités veszélye!

A villamos bekétést egy a helyi energiaszolgaltaté vallalat altal
engedélyezett villamos szakember végezheti, az érvényes helyi
eldirasoknak megfelelgen.

A villamos csatlakozas egy 230 VAC foldelt dugaljra torténik.

A haldzati csatlakozas dramneme és a fesziiltsége feleljen meg a tipustablan
megadottaknak.

A dugalj hdldzati biztositékat (max. 16 A, lomha) valamint a FI védékapcsoldt az
érvényes elGirasok szerint kell Iétesiteni.

A fesziiltségmentes érintkez6 bekotése (csak AlarmControl 1)
FIGYELEM! Aramiités veszélye!

A késziilék kinyitasa elott a hal6zati csatlakozét ki kell hizni!

Oldja meg a haz alsé oldalan a 4 csavart, majd tavolitsa el a haz felss részét.
Pl. villogd lampa vagy a jelz6kiirt kabelét az 1 és 2 kapcsokra kell kétni

(1d. 3. abra).

Allitsa helyre a kihtizas elleni védelmet, majd zérja be a hazat.

Uzembe helyezés

lllessze s riasztas-kapcsold késziiléket a dugaljba.

Oldja a mini iszdkapcsolot.

Az akusztikus riasztds hallhatd kell legyen.

A fesziiltségmentes érintkez6 legyen zarva (csak AlarmControl 1)

A csatlakoztatott fogyaszté lekapcsolt dllapotban van (csak AlarmControl 2)
JAVASLAT: Az AlarmControl 2 dugaljanak lekapcsolasa a 1 p6luson torténik.

A hdlézatrdl vald teljes levédlasztashoz a csatlakoztatott fogyaszté dugvilldjat ki
kell htizni a dugaljbdl!

Wilo SE 04/2009
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9.1

10
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Karbantartas

Karbantartasi és javitasi munkakat csak képzett szakember végezhet!
FIGYELEM! Aramiités veszélye!

Meg kell akadalyozni a villamosenergia altal okozott veszélyek kialakuldsat.
Minden karbantartasi és javitasi munka esetén fesziiltségmentesiteni kell a
szivattyut, és biztositani kell az illetéktelen visszakapcsolas ellen.

Az lizembiztossag érdekében javasoljuk 1-éves id6kdzonként egy miikodési
préba elvégzését.

Az akkumuldtorrdl valo tizem ellendrzéséhez a riasztas-kapcsold késziléket ki
kell hizni a dugaljbdl, és miikddtetni kell az Gszokapcsoldt. Ha nem keletkezik
akusztikus jel, akkor az akkumulatort ki kell cserélni.

A 9V-o0s akkumulator cseréje

FIGYELEM! Aramiités veszélye!

A késziilék kinyitasa elStt a hdlézati csatlakozét ki kell hizni!

Oldja meg a hdz alsé oldalan a 4 csavart, majd tavolitsa el a haz felso részét.
A hasznalt akkumuldtort a csatlakozé kapocsbdl ki kell venni és egy tjonnan
feltoltott akkumuldtorral kell pdtolni. Ennek soran ligyeljen a helyes pdlusokra.
JAVASLAT: Csak Ujratolthet6 9V-os akkumulatort szabad hasznalni!

WILO cikkszam: 2522850

Zarja le a hazfedelet le kell zarni és hlizza meg a csavarokat.

A miikodést az Uszékapcsold felemelésével ellendrizni kell.

A hasznalt akkumuldtort a kérnyezetvédelemnek megfelelGen kell elhelyezni.

Zavarok, okok és megsziintetésiik
Ha az iizemzavart nem lehet megsziintetni, akkor kérjiik, forduljanak a
legkozelebbi WILO szakszervizhez.

Pétalkatrészek

A pétalkatrészeket a helyi szakkereskedésben és/vagy a Wilo-nal lehet
megrendelni.

Hibas rendelések és visszakérdezések elkeriilése érdekében minden rendelésnél
meg kell adni a tipustabla 6sszes adatat.

A miiszaki valtoztatas joga fenntartva!

Beépitési és lizemeltetési utasitas AlarmControl
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D EG - Konformitatserkldarung
GB  EC - Declaration of conformity
F Déclaration de conformité CE

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe : AlarmControl 1
Herewith, we declare that this product: AlarmControl 2
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 50178

Applied harmonized standards, in particular: EN 60730-1

Normes harmonisées, notamment: EN 61000-6-2
EN 61000-6-3
EN 61010-1

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 15.12.2008

WILO

wV
win Priefd WILO SE
uality Manager Nortkirchenstralle 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2057281.3
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EG-verklaring van overeenstemming
Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de
geleverde uitvoering voldoet aan de volgende
bepalingen:

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

Gebruikte geharmoniseerde normen, in het
bijzonder: 1)

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti
sono conformi alle seguenti disposizioni e
direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

Norme armonizzate applicate, in particolare: 1)

E  Declaracién de conformidad CE
Por la presente declaramos la conformidad del
producto en su estado de suministro con las
disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2004/108/EG

Directiva sobre equipos de baja tensién
2006/95/EG

Normas armonizadas adoptadas, especialmente: 1)

P Declaracdo de Conformidade CE S CE-forsikran N EU-Overensstemmelseserklaering
Pela presente, declaramos que esta unidade no Harmed férklarar vi att denna maskin i levererat Vi erklzrer hermed at denne enheten i utfgrelse
seu estado original, estd conforme os seguintes utférande motsvarar foljande tillimpliga som levert er i overensstemmelse med fglgende
requisitos: bestammelser: relevante bestemmelser:
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EG 2004/108/EG
Directiva de baixa voltagem2006/95/EG
EG-Lagspénningsdirektiv 2006/95/EG EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG
Normas harmonizadas aplicadas, especialmente: 1) Tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet: 1) Anvendte harmoniserte standarder, szlig: 1)
FIN CE-standardi kai loste DK EF-overensstemmelseserklering H  EK. Azonossdgi nyilatkozat
limoitamme téten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia Vierklerer hermed, at denne enhed ved levering Ezennel kijelentjiik,hogy az berendezés az
asiaankuuluvia maarayksis: overholder fglgende relevante bestemmelser: aldbbiaknak megfelel:
Sahkomagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG Elektromagneses zavaras/tiirés: 2004/108/EG
Matalajénnite direktiivit: 2006/95/EG NN Kisfesziiltségii berendezések irany-Elve:
Lavvolts-direktiv 2006/95/EG 2006/95/EG
Kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti: 1) Anvendte harmoniserede standarder, sarligt: 1) Felhaszndlt harmonizalt szabvanyok, kiildnésen: 1)
CZ Prohlaseni o shodé EU PL Deklaracja Zgodnosci CE RUS [leknapauus o cOOTBETCTBUM
Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném Niniejszym deklarujemy z petng EBponenckum Hopmam
provedeni odpovidd nasledujicim pfislusnym odpowiedzialnoscia ze dostarczony wyréb jest HacTosimMM [OKYMEHTOM 3asiBNAeM, YTO [aHHbIN
ustanovenim: zgdony z nastepujgcymi dokumentami: arperaT B ero o6beme NOCTaBKM COOTBETCTBYET
cnefyowmMM HOpMaTUBHBIM OOKYMEHTaM:
Smérnicim EU-EMV 2004/108/EG Odpowiednio$¢ elektromagnetyczna
2004/108/EG 3neKTpoMarHnTHas ycToinumsocTs 2004/108/EG
Smérnicim EU-nizké nap&ti 2006/95/EG
Normie niskich napie¢ 2006/95/EG [IMpeKTVBbI MO HU3KOBOSIbTHOMY HaNpsiXKEHUHO
i 2006/95/EG
Pousité harmonizaéni normy, zejména: 1) Wyroby s3 zgodne ze szczegétowymi normami
zharmonizowanymi: 1 Wcnonb3yemble COrnacoBaqHble CTaHAapTbl U
HOPMbl, B YaCTHOCTH : 1)
GR AAAwon npocappoyng tng E.E. TR EC Uygunluk Teyid Belgesi 1) EN 50178,
ANAWVOUYE OTLTO TIPOIOV AUTO G AUTH TV Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki
KATAOTAoN TapadooNg KAVOTIOLEL TIg aKOAOUBEG standartlara uygun oldugunu teyid ederiz: EN 60730-1,
duatagelg:
Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG EN 61000-6-2,
HAektpopayvntikr oupBatotnta EG-
2004/108/EG Alcak gerilim direktifi 2006/95/EG EN 61000-6-3,

08nyia xapnArg tong EG-2006/95/EG

EvappovIopéva XproLoToloUpEVa TtpOTUTIa,
Wuaitepa: 1

Kismen kullanilan standartlar: 1)

EN 61010-1.

Erwin Prief
Quality Manager

WIJ/LO

WILO SE
Nortkirchenstrae 100
44263 Dortmund
Germany




WILO

Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
Argentina S.A.
C1295ABI Ciudad
Auténoma de
Buenos Aires

T+54 1143615929
info@salmon.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
1230 Wien

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 00O
220035 Minsk

T +37517 2503393
wilobel@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 80493900
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.AS.

78390 Bois d'Arcy
T +33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Tor6kbdlint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO ltalia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty

T +7727 2785961
in.pak@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405800
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+37167 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Wilo — International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El
Beida

T+213 21247979
chabane.hamdad@
salmson.fr

Armenia

375001 Yerevan

T +374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and
Herzegovina
71000 Sarajevo

T +387 33714510
zeljko.cvjetkovic@
wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +995 32 306375
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje

T +38923122058
valerij.vojneski@
wilo.com.mk

Mexico

07300 Mexico

T +52 5555863209
roberto.valenzuela@
wilo.com.mx

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius

T +3705 2136495
mail@wilo.It

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. Iifov

T +4021 3170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 4957810690
wilo@orc.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh
Riyadh 11465

T +966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Moldova

2012 Chisinau

T+373 2223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Serbia and
Montenegro

WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
82008 Bratislava 28
T +421 2 45520122
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.
28806 Alcala de
Henares (Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG
4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Tajikistan

734025 Dushanbe
T+992 37 2232908
farhod.rahimov@wilo.tj

Turk an

Rep. M
Ulaanbaatar

T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

744000 Ashgabad
T+993 12 345838
wilo@wilo-tm.info

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

T +49 231 4102-0

F +49 231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co.
Ltd.

110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. AS.

34530 Istanbul

T+90 216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 0442011870
wilo@wilo.ua

Vietnam

Pompes Salmson
Vietnam

Ho Chi Minh-Ville
Vietnam

T +84 88109975
nkm@salmson.com.vn

United Arab Emirates
WILO ME - Dubai
Dubai

T+971 4 3453633
info@wilo.com.sa

USA

WILO-EMU USA LLC
Thomasville,
Georgia 31792
T+1229 5840097
info@wilo-emu.com

USA

WILO USA LLC
Melrose Park, lllinois
60160

T +1708 3389456
mike.easterley@
wilo-na.com

Uzbekistan
100015 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz
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WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

G1 Nord

WILO SE

Vertriebsbliro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

G2 Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
Juliusstralle 52-53
12051 Berlin-Neukdlin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebdudetechnik

WILO SE

Nortkirchenstralle 100

44263 Dortmund

T 0231 4102-7516

T 01805 ReUsF+WeleL-O*
7+8+3¢9:4+5:6

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Frvon 7-18

Antworten auf

G3 Ost
WILO SE

G5 Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

G4 Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-Strale 44
80797 Miinchen

T 0894200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Vertriebsbiiro Stuttgart
HertichstraRe 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

G6 Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 0617170460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO EMU GmbH
Heimgartenstrale 1
95030 Hof

T 09281 974-550
F 09281 974-551

Uhr.

— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

— Informationen tber Ansprechpartner vor Ort

- Versand von Informationsunterlagen

* 14 Cent pro Minute aus dem deutschen Festnetz
der T-Com. Bei Anrufen aus Mobilfunknetzen sind — Technische Service-

Preisabweichungen moglich.

Werkskundendienst
Gebdudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund

T 0231 4102-7900

T 01805 WelsL-O+K:D*
9+4e5+625+3

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

Erreichbar Mo—Fr von
7-17 Uhr.

Wochenende und feier-
tags 9—14 Uhr elektroni-
sche Bereitschaft mit
Riickruf-Garantie!

— Kundendienst-
Anforderung

— Werksreparaturen

— Ersatzteilfragen

— Inbetriebnahme

— Inspektion

Beratung
— Qualitatsanalyse

Wilo-International

Osterreich
Zentrale Wien:
WILO Pumpen
Osterreich GmbH
Eitnergasse 13
1230 Wien

T +43 507 507-0
F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Salzburg:

Gnigler StralRe 56
5020 Salzburg

T +43 507 507-13
F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro
Oberdsterreich:
TrattnachtalstralBe 7
4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26
F +43 507 507-15

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
F +416183680-21

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

G7 West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Argentinien,
Aserbaidschan, Belarus,
Belgien, Bulgarien, China,
Danemark, Estland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, GroB-
britannien, Irland, Italien,
Kanada, Kasachstan, Korea,
Kroatien, Lettland, Libanon,
Litauen, Niederlande,
Norwegen, Polen, Portugal,
Rumdnien, Russland,
Saudi-Arabien, Schweden,
Serbien und Montenegro,
Slowakei, Slowenien,
Spanien, Siidafrika, Taiwan,
Tschechien, Tiirkei,
Ukraine, Ungarn, Vereinigte
Arabische Emirate,
Vietnam, USA

Die Adressen finden Sie

unter www.wilo.de oder
www.wilo.com.
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